
VICTORY TRIGGER FOR THE SW22 VICTORY - TANDEMKROSS
"VICTORY" TRIGGER FOR THE SW22 VICTORY - BLACK - TEXTURED

At a glance: Flat-faced, skeletonized design for better control and feel
Textured trigger face offers a no-slip grip in any condition 100% adjustable for
pre-travel and post-travel Can drop trigger pull weight up to ½ a pound The
factory SW22® Victory™ trigger stands out in the rimfire market for its crisp
feel and light trigger pull. But even good triggers can be made GREAT! The
new TANDEMKROSS “Victory” Trigger for the Smith & Wesson SW22®
Victory™ is the ultimate SW22® trigger upgrade - ideal for speed shooting
competitors! The TANDEMKROSS “Victory” Trigger removes nearly all pre-
travel upon installation, and comes with pre- and post-travel adjustment
screws to allow each shooter customize their SW22® trigger upgrade. The
skeletonized, lightweight design of the TANDEMKROSS “Victory” trigger
provides a flat face that allows the shooter to pull straight back and makes it
easier to tell if they are pulling too far to the left or right. In addition to
actually reducing the trigger pull weight by up to .5lbs, the flat-faced design
also allows the operator to place their finger lower on the trigger, increasing
leverage and giving the perception of an even lower pull weight. The textured
SW22® trigger provides a no-slip surface regardless of speed or weather and
allows for short, repeatable, identical trigger pulls. The trigger is made from
aircraft-grade aluminum to be lightweight and durable. The TANDEMKROSS
“Victory” Trigger for SW22® Victory™ is one of the best SW22® upgrades for
competition shooters. Get yours today and take a giant step closer to
VICTORY!  

Attributes

Name: TANDEMKROSS "VICTORY" TRIGGER FOR THE SW22 VICTORY - BLACK - TEXTURED
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100023269
Mfr. No.:
Finish: Black
Make: Smith & Wesson
Model: Victory 22
Style: Flat
Delivery weight: 0.011kg
UPC: 769498487648

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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VICTORY TRIGGER FÜR DEN SW22 VICTORY
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Danke, dass du den TANDEMKROSS "Victory" Trigger für die Smith &amp; Wesson SW22® Victory™ gewählt
hast. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit
während der Nutzung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um zu
verstehen, wie du den Trigger sicher verwenden, installieren und entsorgen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.
Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung zeigt.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Schießbereich frei ist.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Schießen.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und Zubehörteile auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Lagere Feuerwaffen und Munition sicher und außerhalb der Reichweite von Kindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Beim Einsatz des TANDEMKROSS "Victory" Triggers beachte bitte die folgenden Vorsichtsmaßnahmen:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Trigger installierst oder anpasst.
Versuche nicht, den Trigger über die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.
Sei vorsichtig bei der Einstellung des Abzugsgewichts; eine übermäßige Reduzierung kann zu
versehentlichen Schüssen führen.
Vermeide die Nutzung des Triggers bei schlechten Wetterbedingungen, die Grip oder Kontrolle
beeinträchtigen könnten.
Wenn du auf Störungen oder Unregelmäßigkeiten stößt, beende die Nutzung sofort und konsultiere einen
qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Um eine sichere und effektive Nutzung des TANDEMKROSS "Victory" Triggers zu gewährleisten, befolge diese
Anweisungen sorgfältig:

Installation

Bereite die Feuerwaffe vor: Stelle sicher, dass die SW22® Victory™ entladen und in eine sichere1.
Richtung gerichtet ist.
Entferne den OriginalTrigger: Befolge die Anweisungen des Herstellers zum Zerlegen des2.
Abzugsmechanismus.
Installiere den "Victory" Trigger:3.

Richte den TANDEMKROSS "Victory" Trigger mit dem Abzugsmechanismus aus.
Befestige den Trigger sicher gemäß den Spezifikationen des Herstellers.

Passe Vor und Nachlauf an:4.
Verwende die bereitgestellten Einstellschrauben, um den Vor und Nachlauf des Abzugs nach
deinen Wünschen anzupassen.
Teste das Abzugsgewicht und passe es nach Bedarf an, um sicherzustellen, dass es innerhalb



sicherer Grenzen bleibt.

Nutzung

Führe vor jedem Gebrauch eine Sicherheitsprüfung durch, um sicherzustellen, dass der Trigger korrekt
funktioniert.
Mach dich mit dem Gefühl und der Reaktionsfähigkeit des Triggers vertraut, bevor du mit dem Schießen
beginnst.
Übe das Trockenfeuern in einer sicheren Umgebung, um Vertrauen und Kontrolle zu gewinnen.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es Zeit ist, den TANDEMKROSS "Victory" Trigger zu entsorgen, befolge bitte diese Richtlinien:

Entsorge den Trigger nicht im regulären Haushaltsmüll.
Überprüfe die lokalen Vorschriften zur ordnungsgemäßen Entsorgung von FeuerwaffenZubehör.
Wenn der Trigger beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig ist, ziehe in Betracht, die
Metallkomponenten, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des TANDEMKROSS "Victory" Triggers, siehe bitte die auf der Verpackung
oder der Website des Herstellers angegebenen Kontaktinformationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Schießerlebnis mit
deinem TANDEMKROSS "Victory" Trigger für die SW22® Victory™ gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit
priorisierst!



VICTORY TRIGGER FOR THE SW22 VICTORY
SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the TANDEMKROSS "Victory" Trigger for the Smith &amp; Wesson SW22® Victory™.
This product is designed to enhance your shooting experience while ensuring safety during use. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use, install, and dispose of the trigger safely.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your surroundings and ensure a clear shooting area.
Use appropriate protective gear, including eye and ear protection, when shooting.
Regularly inspect your firearm and accessories for signs of wear or damage.
Store firearms and ammunition securely and out of reach of children.

Specific Safety Precautions for Use
When using the TANDEMKROSS "Victory" Trigger, please observe the following precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the trigger.
Do not attempt to modify the trigger beyond the manufacturer's specifications.
Be cautious of the trigger pull weight adjustment; excessive reduction may lead to accidental discharges.
Avoid using the trigger in adverse weather conditions that may affect grip or control.
If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
To ensure safe and effective use of the TANDEMKROSS "Victory" Trigger, follow these instructions carefully:

Installation

Prepare the Firearm: Ensure the SW22® Victory™ is unloaded and pointed in a safe direction.1.
Remove the Factory Trigger: Follow the manufacturer's instructions for disassembling the trigger2.
mechanism.
Install the "Victory" Trigger:3.

Align the TANDEMKROSS "Victory" Trigger with the trigger mechanism.
Securely fasten the trigger in place according to the manufacturer's specifications.

Adjust Pre and PostTravel:4.
Use the provided adjustment screws to customize the trigger's pre and posttravel to your
preference.
Test the trigger pull weight and adjust as necessary, ensuring it remains within safe limits.

Usage

Before each use, conduct a safety check to ensure the trigger is functioning correctly.
Familiarize yourself with the trigger's feel and responsiveness before engaging in live shooting.
Practice dry firing in a safe environment to build confidence and control.



Disposal Instructions
When it is time to dispose of the TANDEMKROSS "Victory" Trigger, please follow these guidelines:

Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Check local regulations for proper disposal of firearm accessories.
If the trigger is damaged or no longer functional, consider recycling the metal components where
possible.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the TANDEMKROSS "Victory" Trigger, please refer to the contact
information provided on the packaging or the manufacturer's website.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your
TANDEMKROSS "Victory" Trigger for the SW22® Victory™. Thank you for prioritizing safety!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL GATILLO
"VICTORY" PARA EL SW22 VICTORY
Introducción
Gracias por elegir el gatillo "Victory" de TANDEMKROSS para el Smith &amp; Wesson SW22® Victory™. Este
producto está diseñado para mejorar tu experiencia de tiro mientras se asegura la seguridad durante su uso.
Por favor, lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar, instalar y
desechar el gatillo de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y la de los demás, por favor adhiérete a las siguientes directrices:

Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro esté despejada.
Usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección para los ojos y los oídos, al disparar.
Inspecciona regularmente tu arma y accesorios en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena las armas y la munición de forma segura y fuera del alcance de los niños.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Al usar el gatillo "Victory" de TANDEMKROSS, por favor observa las siguientes precauciones:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el gatillo.
No intentes modificar el gatillo más allá de las especificaciones del fabricante.
Ten cuidado con el ajuste del peso del gatillo; una reducción excesiva puede llevar a disparos
accidentales.
Evita usar el gatillo en condiciones climáticas adversas que puedan afectar el agarre o el control.
Si experimentas algún mal funcionamiento o irregularidad, cesa su uso inmediatamente y consulta a un
armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Para asegurar un uso seguro y efectivo del gatillo "Victory" de TANDEMKROSS, sigue estas instrucciones
cuidadosamente:

Instalación

Prepara el Arma: Asegúrate de que el SW22® Victory™ esté descargado y apuntando en una dirección1.
segura.
Retira el Gatillo de Fábrica: Sigue las instrucciones del fabricante para desensamblar el mecanismo2.
del gatillo.
Instala el Gatillo "Victory":3.

Alinea el gatillo "Victory" de TANDEMKROSS con el mecanismo del gatillo.
Asegura el gatillo en su lugar según las especificaciones del fabricante.

Ajusta el Pre y Postdesplazamiento:4.
Usa los tornillos de ajuste proporcionados para personalizar el pre y postdesplazamiento del gatillo
a tu preferencia.
Prueba el peso del gatillo y ajusta según sea necesario, asegurándote de que se mantenga dentro
de límites seguros.



Uso

Antes de cada uso, realiza una verificación de seguridad para asegurarte de que el gatillo esté
funcionando correctamente.
Familiarízate con la sensación y la capacidad de respuesta del gatillo antes de participar en disparos en
vivo.
Practica el tiro seco en un entorno seguro para ganar confianza y control.

Instrucciones de Desecho
Cuando sea el momento de desechar el gatillo "Victory" de TANDEMKROSS, por favor sigue estas directrices:

No deseches el gatillo en la basura doméstica regular.
Consulta las regulaciones locales para el desecho adecuado de accesorios de armas de fuego.
Si el gatillo está dañado o ya no es funcional, considera reciclar los componentes metálicos donde sea
posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el gatillo "Victory" de TANDEMKROSS, por favor consulta la información de
contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Al adherirte a estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de tiro segura y agradable
con tu gatillo "Victory" de TANDEMKROSS para el SW22® Victory™. ¡Gracias por priorizar la seguridad!



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LA GÂCHETTE
"VICTORY" POUR LE SW22 VICTORY
Introduction
Merci d'avoir choisi la gâchette "Victory" de TANDEMKROSS pour le Smith &amp; Wesson SW22® Victory™. Ce
produit est conçu pour améliorer ton expérience de tir tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et
éliminer la gâchette en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Pour assurer ta sécurité et celle des autres, merci de respecter les directives suivantes :

Traite toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Garde ton doigt en dehors de la gâchette jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Assuretoi que l'arme est pointée dans une direction sûre à tout moment.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une zone de tir dégagée.
Utilise un équipement de protection approprié, y compris des lunettes et des protections auditives, lors
du tir.
Inspecte régulièrement ton arme à feu et ses accessoires pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.
Range les armes à feu et les munitions de manière sécurisée et hors de portée des enfants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'utilisation de la gâchette "Victory" de TANDEMKROSS, merci de respecter les précautions suivantes :

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la gâchette.
Ne tente pas de modifier la gâchette audelà des spécifications du fabricant.
Fais attention à l'ajustement du poids de la gâchette ; une réduction excessive peut entraîner des tirs
accidentels.
Évite d'utiliser la gâchette dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la
prise ou le contrôle.
Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des irrégularités, cesse immédiatement l'utilisation et
consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Pour garantir une utilisation sûre et efficace de la gâchette "Victory" de TANDEMKROSS, suis attentivement ces
instructions :

Installation

Prépare l'Arme : Assuretoi que le SW22® Victory™ est déchargé et pointé dans une direction sûre.1.
Retire la Gâchette d'Origine : Suis les instructions du fabricant pour démonter le mécanisme de la2.
gâchette.
Installe la Gâchette "Victory" :3.

Aligne la gâchette "Victory" de TANDEMKROSS avec le mécanisme de la gâchette.
Fixe solidement la gâchette en suivant les spécifications du fabricant.

Ajuste le Pré et le PostDéclenchement :4.
Utilise les vis d'ajustement fournies pour personnaliser le pré et le postdéclenchement selon tes
préférences.
Teste le poids de la gâchette et ajuste si nécessaire, en t'assurant qu'il reste dans des limites



sûres.

Utilisation

Avant chaque utilisation, effectue une vérification de sécurité pour t'assurer que la gâchette fonctionne
correctement.
Familiarisetoi avec la sensation et la réactivité de la gâchette avant de commencer le tir en direct.
Pratique le tir à sec dans un environnement sûr pour renforcer ta confiance et ton contrôle.

Instructions d'Élimination
Lorsque vient le temps de se débarrasser de la gâchette "Victory" de TANDEMKROSS, merci de suivre ces
directives :

Ne jette pas la gâchette dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifie les réglementations locales pour l'élimination appropriée des accessoires d'arme à feu.
Si la gâchette est endommagée ou ne fonctionne plus, envisage de recycler les composants en métal
lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour des questions ou des préoccupations concernant la gâchette "Victory" de TANDEMKROSS, merci de te
référer aux informations de contact fournies sur l'emballage ou sur le site web du fabricant.

En respectant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de tir sûre et agréable avec ta
gâchette "Victory" de TANDEMKROSS pour le SW22® Victory™. Merci de prioriser la sécurité !



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL GRILLETTO
"VICTORY" PER SW22 VICTORY
Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto "Victory" di TANDEMKROSS per il Smith &amp; Wesson SW22® Victory™.
Questo prodotto è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro garantendo al contempo la sicurezza
durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere
come utilizzare, installare e smaltire il grilletto in modo sicuro.

Linee Guida Generali per la Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di rispettare le seguenti linee guida:

Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni il dito lontano dal grilletto finché non sei pronto a sparare.
Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro libera.
Utilizza un equipaggiamento protettivo adeguato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante il
tiro.
Controlla regolarmente la tua arma da fuoco e gli accessori per segni di usura o danni.
Conserva le armi da fuoco e le munizioni in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi il grilletto "Victory" di TANDEMKROSS, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare il grilletto.
Non tentare di modificare il grilletto oltre le specifiche del produttore.
Fai attenzione alla regolazione del peso del grilletto; una riduzione eccessiva potrebbe portare a scariche
accidentali.
Evita di utilizzare il grilletto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare la presa o il
controllo.
Se riscontri malfunzionamenti o irregolarità, interrompi immediatamente l'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Per garantire un uso sicuro ed efficace del grilletto "Victory" di TANDEMKROSS, segui attentamente queste
istruzioni:

Installazione

Prepara l'Arma: Assicurati che il SW22® Victory™ sia scarico e puntato in una direzione sicura.1.
Rimuovi il Grilletto di Fabbrica: Segui le istruzioni del produttore per smontare il meccanismo del2.
grilletto.
Installa il Grilletto "Victory":3.

Allinea il grilletto "Victory" di TANDEMKROSS con il meccanismo del grilletto.
Fissa saldamente il grilletto in posizione secondo le specifiche del produttore.

Regola il Pre e PostTravel:4.
Utilizza le viti di regolazione fornite per personalizzare il pre e posttravel del grilletto secondo le
tue preferenze.
Testa il peso del grilletto e regola se necessario, assicurandoti che rimanga entro limiti di
sicurezza.



Uso

Prima di ogni utilizzo, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che il grilletto funzioni
correttamente.
Familiarizza con la sensazione e la reattività del grilletto prima di impegnarti in un tiro reale.
Pratica il dry firing in un ambiente sicuro per costruire fiducia e controllo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando è il momento di smaltire il grilletto "Victory" di TANDEMKROSS, segui queste linee guida:

Non smaltire il grilletto nei rifiuti domestici normali.
Controlla le normative locali per lo smaltimento corretto degli accessori per armi da fuoco.
Se il grilletto è danneggiato o non funziona più, considera la possibilità di riciclare i componenti metallici
dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti il grilletto "Victory" di TANDEMKROSS, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o sul sito web del produttore.

Adottando queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro sicura e piacevole con il tuo
grilletto "Victory" di TANDEMKROSS per il SW22® Victory™. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza!



VICTORY TRIGGER FOR THE SW22 VICTORY
SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte TANDEMKROSS "Victory" Trigger for Smith &amp; Wesson SW22® Victory™. Dette
produktet er designet for å forbedre din skyteopplevelse samtidig som det sikrer sikker bruk. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye for å forstå hvordan du bruker, installerer og avhender avtrekkeren på
en sikker måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre din sikkerhet og andres, vennligst overhold følgende retningslinjer:

Behandle alltid hvert skytevåpen som om det er ladd.
Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Sørg for at skytevåpenet er rettet i en sikker retning til enhver tid.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et klart skyteområde.
Bruk passende verneutstyr, inkludert øye og hørselbeskyttelse, når du skyter.
Inspiser regelmessig skytevåpenet og tilbehøret for tegn på slitasje eller skade.
Oppbevar skytevåpen og ammunisjon sikkert og utilgjengelig for barn.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker TANDEMKROSS "Victory" Trigger, vennligst observer følgende forholdsregler:

Sørg for at skytevåpenet er uladd før du installerer eller justerer avtrekkeren.
Ikke forsøk å modifisere avtrekkeren utover produsentens spesifikasjoner.
Vær forsiktig med justeringen av avtrekksvekten; overdreven reduksjon kan føre til utilsiktede utløp.
Unngå å bruke avtrekkeren under ugunstige værforhold som kan påvirke grep eller kontroll.
Hvis du opplever noen feil eller uregelmessigheter, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
våpensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk
For å sikre sikker og effektiv bruk av TANDEMKROSS "Victory" Trigger, følg disse instruksjonene nøye:

Installasjon

Forbered skytevåpenet: Sørg for at SW22® Victory™ er uladd og rettet i en sikker retning.1.
Fjern fabrikkavtrekkeren: Følg produsentens instruksjoner for å demontere avtrekkermekanismen.2.
Installer "Victory" Trigger:3.

Juster TANDEMKROSS "Victory" Trigger med avtrekkermekanismen.
Fest avtrekkeren sikkert i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Juster for og etterreise:4.
Bruk de medfølgende justeringsskruene for å tilpasse avtrekkerens for og etterreise etter dine
preferanser.
Test avtrekksvekten og juster etter behov, og sørg for at den forblir innen sikre grenser.

Bruk

Før hver bruk, gjennomfør en sikkerhetssjekk for å sikre at avtrekkeren fungerer korrekt.
Bli kjent med avtrekkerens følelse og respons før du deltar i live skyting.
Øv på tørrskyting i et trygt miljø for å bygge selvtillit og kontroll.



Avfallsinstruksjoner
Når det er tid for å kvitte seg med TANDEMKROSS "Victory" Trigger, vennligst følg disse retningslinjene:

Ikke kast avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av tilbehør til skytevåpen.
Hvis avtrekkeren er skadet eller ikke lenger fungerer, vurder å resirkulere metallkomponentene der det
er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående TANDEMKROSS "Victory" Trigger, vennligst referer til
kontaktinformasjonen som er oppgitt på emballasjen eller produsentens nettsted.

Ved å overholde disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig skyteopplevelse med din
TANDEMKROSS "Victory" Trigger for SW22® Victory™. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA DLA SPUSTU
VICTORY DLA SW22 VICTORY
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór spustu TANDEMKROSS "Victory" do Smith &amp; Wesson SW22® Victory™. Produkt ten
został zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, jednocześnie zapewniając
bezpieczeństwo podczas użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem po
instrukcjach bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie używać, instalować i utylizować spust.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, przestrzegaj następujących zasad:

Zawsze traktuj każdą broń palną tak, jakby była załadowana.
Trzymaj palec z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku w każdym momencie.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij sobie wolną strefę strzelecką.
Używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, w tym ochrony oczu i uszu, podczas strzelania.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i akcesoria pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj broń palną i amunicję w bezpieczny sposób, z dala od dzieci.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Podczas korzystania z spustu TANDEMKROSS "Victory", przestrzegaj następujących środków ostrożności:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją spustu.
Nie próbuj modyfikować spustu poza specyfikacjami producenta.
Zachowaj ostrożność przy regulacji wagi spustu; nadmierne zmniejszenie może prowadzić do
przypadkowych wystrzałów.
Unikaj używania spustu w niesprzyjających warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na chwyt lub
kontrolę.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek usterek lub nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie spustu TANDEMKROSS "Victory", dokładnie przestrzegaj poniższych
instrukcji:

Instalacja

Przygotuj broń: Upewnij się, że SW22® Victory™ jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym1.
kierunku.
Usuń fabryczny spust: Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi demontażu2.
mechanizmu spustowego.
Zainstaluj spust "Victory":3.

Wyreguluj spust TANDEMKROSS "Victory" z mechanizmem spustowym.
Bezpiecznie zamocuj spust zgodnie ze specyfikacjami producenta.

Dostosuj przed i powyzwolenie:4.
Użyj dostarczonych śrub regulacyjnych, aby dostosować przed i powyzwolenie spustu do swoich
preferencji.
Przetestuj wagę spustu i dostosuj w razie potrzeby, upewniając się, że pozostaje w bezpiecznych
granicach.



Użytkowanie

Przed każdym użyciem przeprowadź kontrolę bezpieczeństwa, aby upewnić się, że spust działa
prawidłowo.
Zapoznaj się z odczuciem i reakcją spustu przed rozpoczęciem strzelania na żywo.
Ćwicz suchą strzelaninę w bezpiecznym środowisku, aby zbudować pewność siebie i kontrolę.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Kiedy nadejdzie czas na utylizację spustu TANDEMKROSS "Victory", przestrzegaj poniższych wytycznych:

Nie wyrzucaj spustu do zwykłych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące prawidłowej utylizacji akcesoriów do broni palnej.
Jeśli spust jest uszkodzony lub nie działa, rozważ recykling metalowych komponentów, gdzie to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących spustu TANDEMKROSS "Victory", prosimy o zapoznanie się z
informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie
strzeleckie z spustem TANDEMKROSS "Victory" dla SW22® Victory™. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa!



VICTORY TRIGGER FOR THE SW22 VICTORY
TURVATOIMENPITEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit TANDEMKROSS "Victory" liipaisimen Smith &amp; Wesson SW22® Victory™:lle. Tämä tuote
on suunniteltu parantamaan ampumakokemustasi samalla kun se varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue
tämä turvallisuusohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää, asentaa ja hävittää liipaisin turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia ohjeita:

Kohtele aina jokaista asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on selkeä.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmä ja korvasuojat, ammuttaessa.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja tarvikkeesi kulumisen tai vaurioiden varalta.
Säilytä aseet ja ammukset turvallisesti ja lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Kun käytät TANDEMKROSS "Victory" liipaisinta, noudata seuraavia varotoimia:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asentamista tai säätämistä.
Älä yritä muokata liipaisinta valmistajan spesifikaatioiden yli.
Ole varovainen liipaisimen veto painon säädön kanssa; liiallinen vähentäminen voi johtaa tahattomiin
laukaisuihin.
Vältä liipaisimen käyttöä epäsuotuisissa sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa pitoon tai hallintaan.
Jos kohtaat ongelmia tai epätavallista toimintaa, lopeta käyttö heti ja ota yhteys pätevään asehuoltajaan.

Asennus ja Käyttöohjeet
Varmistaaksesi TANDEMKROSS "Victory" liipaisimen turvallisen ja tehokkaan käytön, seuraa näitä ohjeita
huolellisesti:

Asennus

Valmistele Ase: Varmista, että SW22® Victory™ on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.1.
Poista Tehdasliipaisin: Noudata valmistajan ohjeita liipaisimen mekanismin purkamiseksi.2.
Asenna "Victory" liipaisin:3.

Kohdista TANDEMKROSS "Victory" liipaisin liipaisimen mekanismin kanssa.
Kiinnitä liipaisin tukevasti paikoilleen valmistajan spesifikaatioiden mukaan.

Säädä Esivedot ja Jälkivedot:4.
Käytä mukana toimitettuja säätöruuveja räätälöidäksesi liipaisimen esivedot ja jälkivedot
mieltymystesi mukaan.
Testaa liipaisimen vetopaino ja säädä tarpeen mukaan varmistaen, että se pysyy turvallisissa
rajoissa.

Käyttö

Ennen jokaista käyttöä, suorita turvallisuustarkastus varmistaaksesi, että liipaisin toimii oikein.
Tutustu liipaisimen tuntumaan ja herkkyyteen ennen varsinaista ampumista.



Harjoittele kuivaammuntaa turvallisessa ympäristössä rakentaaksesi itseluottamusta ja hallintaa.

Hävittämisohjeet
Kun on aika hävittää TANDEMKROSS "Victory" liipaisin, noudata näitä ohjeita:

Älä hävitä liipaisinta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliset säädökset oikeasta hävittämisestä asevarusteille.
Jos liipaisin on vaurioitunut tai ei enää toimi, harkitse metallikomponenttien kierrätystä, jos mahdollista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TANDEMKROSS "Victory" liipaisimesta, viittaa pakkauksessa tai
valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän ampumakokemuksen
TANDEMKROSS "Victory" liipaisimellasi SW22® Victory™:lle. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden!



VICTORY TRIGGER FÖR SW22 VICTORY
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt TANDEMKROSS "Victory" Trigger för Smith &amp; Wesson SW22® Victory™. Denna produkt
är utformad för att förbättra din skjutupplevelse samtidigt som den säkerställer säkerheten under användning.
Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder, installerar och gör dig
av med avtryckaren på ett säkert sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen följ de här riktlinjerna:

Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Håll fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning hela tiden.
Var medveten om din omgivning och se till att det finns ett klart skjutområde.
Använd lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, vid skjutning.
Inspektera regelbundet ditt skjutvapen och tillbehör för tecken på slitage eller skador.
Förvara skjutvapen och ammunition säkert och utom räckhåll för barn.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
När du använder TANDEMKROSS "Victory" Trigger, vänligen observera följande försiktighetsåtgärder:

Se till att skjutvapnet är oladdat innan du installerar eller justerar avtryckaren.
Försök inte att modifiera avtryckaren utöver tillverkarens specifikationer.
Var försiktig med justeringen av avtryckarens dragvikt; en överdriven minskning kan leda till oavsiktliga
skott.
Undvik att använda avtryckaren i ogynnsamma väderförhållanden som kan påverka grepp eller kontroll.
Om du upplever några funktionsfel eller oegentligheter, avbryt användningen omedelbart och konsultera
en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning
För att säkerställa säker och effektiv användning av TANDEMKROSS "Victory" Trigger, följ dessa instruktioner
noggrant:

Installation

Förbered skjutvapnet: Se till att SW22® Victory™ är oladdad och riktad i en säker riktning.1.
Ta bort fabriksavtryckaren: Följ tillverkarens instruktioner för att demontera avtryckarens mekanism.2.
Installera "Victory" Trigger:3.

Justera TANDEMKROSS "Victory" Trigger med avtryckarens mekanism.
Fäst avtryckaren ordentligt på plats enligt tillverkarens specifikationer.

Justera För och Efterreservering:4.
Använd de medföljande justeringsskruvarna för att anpassa avtryckarens för och efterreservering
efter din preferens.
Testa dragvikten på avtryckaren och justera vid behov, se till att den förblir inom säkra gränser.

Användning

Innan varje användning, genomför en säkerhetskontroll för att säkerställa att avtryckaren fungerar



korrekt.
Bekanta dig med avtryckarens känsla och respons innan du påbörjar liveskytte.
Öva på torrskjutning i en säker miljö för att bygga upp självförtroende och kontroll.

Avfallshanteringsinstruktioner
När det är dags att göra sig av med TANDEMKROSS "Victory" Trigger, vänligen följ dessa riktlinjer:

Kasta inte avtryckaren i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera lokala regler för korrekt avfallshantering av skjutvapenstillbehör.
Om avtryckaren är skadad eller inte längre fungerar, överväg att återvinna metalldelarna där det är
möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller bekymmer angående TANDEMKROSS "Victory" Trigger, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som anges på förpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar skjutupplevelse med din
TANDEMKROSS "Victory" Trigger för SW22® Victory™. Tack för att du prioriterar säkerhet!



BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE PRO SPOUŠT
TANDEMKROSS "VICTORY" PRO SW22 VICTORY
Úvod
Děkujeme, že jste zvolili spoušť TANDEMKROSS "Victory" pro Smith &amp; Wesson SW22® Victory™. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby a zároveň zajistil bezpečnost při používání. Před
použitím prosím pečlivě přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste pochopili, jak spoušť bezpečně používat,
instalovat a likvidovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, dodržujte prosím následující pokyny:

Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Zajistěte, aby byla zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si jasnou střeleckou plochu.
Používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při střelbě.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a příslušenství na známky opotřebení nebo poškození.
Uložte zbraně a munici bezpečně a mimo dosah dětí.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání spouště TANDEMKROSS "Victory" dodržujte následující opatření:

Před instalací nebo úpravou spouště se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Nepokoušejte se upravit spoušť nad rámec specifikací výrobce.
Buďte opatrní při nastavování hmotnosti spouštění; nadměrné snížení může vést k náhodným výstřelům.
Vyhněte se používání spouště za nepříznivých povětrnostních podmínek, které mohou ovlivnit úchop
nebo kontrolu.
Pokud zaznamenáte jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamžitě přestaňte používat a obraťte se na
kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a používání
Aby byla zajištěna bezpečná a efektivní používání spouště TANDEMKROSS "Victory", pečlivě dodržujte
následující pokyny:

Instalace

Připravte zbraň: Ujistěte se, že je SW22® Victory™ vybitá a míří bezpečným směrem.1.
Odstraňte původní spoušť: Postupujte podle pokynů výrobce pro demontáž mechanismu spouště.2.
Nainstalujte spoušť "Victory":3.

Zarovnejte spoušť TANDEMKROSS "Victory" s mechanismem spouště.
Bezpečně upevněte spoušť na místě podle specifikací výrobce.

Nastavte přední a zadní zdvih:4.
Použijte dodané nastavovací šrouby k přizpůsobení předního a zadního zdvihu spouště podle svých
preferencí.
Otestujte hmotnost spouštění a podle potřeby upravte, přičemž zajistěte, aby zůstala v
bezpečných mezích.



Používání

Před každým použitím proveďte bezpečnostní kontrolu, abyste zajistili správné fungování spouště.
Seznamte se s pocitem a reakcí spouště před zapojením do živé střelby.
Procvičujte suché střílení v bezpečném prostředí, abyste zvýšili důvěru a kontrolu.

Pokyny pro likvidaci
Když nastane čas na likvidaci spouště TANDEMKROSS "Victory", dodržujte prosím následující pokyny:

Spoušť nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy pro správnou likvidaci příslušenství k zbraním.
Pokud je spoušť poškozená nebo již nefunkční, zvažte recyklaci kovových komponentů, pokud je to
možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro otázky nebo obavy týkající se spouště TANDEMKROSS "Victory" se prosím obraťte na kontaktní informace
uvedené na obalu nebo na webových stránkách výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek ze střelby se spouští
TANDEMKROSS "Victory" pro SW22® Victory™. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost!


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

